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lDénde estén los mucrfos?

s Baily Chronicle

KILLED BY AUTOMOBILE
ADAM JOY, son of
David ena Rebeces Joyv,
age 23, struck by an
automoblle and killed
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Muerle por un snlomévil Adam Joy, hils de David y
abecea Jog, ﬂi“lﬂi-ﬂitﬂ.ﬂ,ﬂiﬁin por wm
autaméwil) :

F—S5TE fué el ancabersmiento en «El Noticiers
i de In Mafispa» publicado en ln cuidad de
ummerrille, Connecticut, Estados Unidos de América,
La familia de Joy Hguraba entre las primerss sa &l
cireulo social ¥ de megocios. La muerls da su Kjo
mayor causd muchos comwntarios sa la comunidad.
Gran mdmero de personss presenclarcs sl antierro;
pero no hubo mingdo discurso finebre,

Es In familia de Joy ningons era mismbro de
iglesda alfuna, Adam habis sstado sa el ajdradto;

#aluvo smaayands en el campamenio varios meses,
Y wperaba estar en ol regimisnts précimo para
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& ‘tDénde cxtdn los moerfos?

cruzar log mares; cusndo cesd la guerra, sus cama-
radas soldedos le enterraron, sin la ayuds de mingda-
clero, ¥ esio causd muches comentarios antre s comu-
nidad, especlalments sntre las mujeres. ¥ hombres
preccupados por la critica de sus vecinos

Hacla sclamente dos meses que habia muerio
Adsm cusndo s habia firmado el Armisticio. Los
Estados Unidoa de Americs ac participaros sz Ia
goerrs hasta la ultima parts de ells, sin ambargo, -
cusnde se llamo lista al terminar las hostilidades se
sncontrd que mas de clen mil varcnes de la flor de
Amerien habinn ealdo en batalls, Muchos otros miles
murisren de snfermedad y sbandons. Los musrice
de todas las sacioass 4o la gran guerrs se oumersban
por millones. Ademes de Is goerra tambien sobrevino
sobre algmmon paises un hambrs tarrible. En una Herra
solo, hubo veintinueve millones de sares que murisron
da hambre, s i

Despues de terminar In guerrn o mondo fue afli-
gldo por e terrible pestilencia por causa de In cual
la gente muorié en grandes cantidades. La pritllencs
oo »e limitd u loa paises on fuerra, sino que M espar-
cltd por toda In Herra, desde las zonss helades del
Norte hasta las tierras cilides del Suor. Una gran
nobe oegra parecid sextenderss por tods la tierrs.

Cusndo aconlece una calamidad terrible Ia gents,
slguncs de sllos comlenzan a pensar. La musrts re-
pentine de una persons pombrada en Ia comunidad
trajo de mueve » su slencide o gram oumerc de
. musries durants los dllimos sfos y les hizo pensar.
Repetidas weces s hiseron los uncs & low otros la
progunts afdonds malan lne muerics?s,
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Cuando comenzd la guerra el elero predicd sn m
favor, animando & low hombres jorenes & qua se afi-
linsen al ejéreitn, desde sus pilpites dicendoles que
los que muriessn en el campo de batalla iren dere-
chos al cielo. Por lo tanto, alguien propuss que ol «l
clero tenfa razén, serfa coss convenienle que todos
muriesan an el campo de batalls, Es evidente que «l
clero no crefa sus propiss declaraciones porgue todos
¢t alejaban de los frentes

El tema fundamenisl de muchos de los sermones
del clero ern la gran cantided de muertes causadas
por el hambre, ¥ la pestilencia, sunque Ins apinisoed
expresadas por los diversos pradicadores as dilerss-
ciasen algo. El periodico «<El Noticieros tomé la cos-
lumbre de publicar exiraclos de alguncs de eslos
sermones ¥ aljunss veces un sermén completo, Clare
esld que estos loa lelan la gente en la comunidad,
expecinlments aquallos que habfan perdido algun ser
fuerida,

El clero declaraba que sf uno que era buen reli-
gios0 y completamante fiel a su iglesin muriese, n-
tonces, al morir, irda derecho al cielo; pero si era un
buen religioso y hubiera faltado an cumplir sus pro-
mesas, entonces, al morir, lendria que ir al purgatorio
¥ quedar alli durante un tiempo indefinido, ¥ que
serin aliviado de ests condicidn de sulrimiento por
las oraciones de low minlstros de Ia iglesia; paro o
morfs uno que no fuese religioss o no era miembro
de algona iglesia, ¥ por lo tanto era impio, sntonces,
al morir, tendria que ir & un lugar de sufrimiento
elerno, una condicién de la cual no podria baber alivio,

¥ » wsta condicidn Ipe predicadorey Usmprog inflarng,
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El clero Protestants sa sus sermones se dilerencin-
ba algo de los Catélicon, La sustanci dy las conclu-
siones de los predicadores Protestantes era que &l
uno muere siendo en ol momenle de ln muerts un
mismbro de bastants importancis en alguna 1glesia,
sofonces va Inmadlataments al cielo, y allf, dasde ssn
tiempo oo adelante gozs de dicha sin fin; pero &l el
GEe muere no cs un miembro de la iglesia, ¥ por lo
Lanto er woo de Jos que generslments los Ilaman
implcs, este tendria que ir & un lugar de torments
eterne deode sulriria tormento conscienle, eterno en
duracibn, y del cual nunca podria huber alivié alguno.

Al mismo tiempo que estos sermones fueron publi-
cados, el periddico local pressnts un pequefio anuneio
pafado, anunciando que se fba n celebrar una cone
ferencla piblica en clerto domingo, por la tarde, por
un Sr. Timothy Goodman, sobre el tema: tDénde
#3lin los muertos? El clero, ambos Catélico ¥ Pro-
teatante, avisaron & yus edngrefaciones que no fueran
& e conferencia advirtiendoles qua era peligroas.
La conferencia se celebrds ¥ pocos swistieron en &l
salén de la ciudad; pero aquellos qus a3i lo hicieron
tuvieron mucho que hablar scerca de la conferencia.

El resultado fus que un gran némero de los cig-
dadancs alcanzarcn de sua viejas librerins sus Biblixs
pelvorientad y comenzaron & sxaminar Io que dice la
Biblia acerca de los que musren.

Era una noche fria de iovierno. En ese dis se
babis celebrado el entierro de Adam Joy. Los miem-
bros del hogar de Joy estaban sentados alrededor
del foego, eada uno meditands sllsncicssments sobre
la twrrible desgrscia qua habip pyucedido sn gu cam.
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Adsm Joy era un joven sobresaliente. Habfa termi-
nado su curso én la Universidad, y ‘estaba para em-
prender pronlo s carrera profesional. Como Is guerra
habin terminade, no pensaba volver al ejércite, sino
ealablecer su bulete de abogndo.

HMi Adam ni gus padres habdan tenido jnmds Inberés
en las iglesins; loa padres no hebian hecho ningdn
#aluerzo en hacer al joven ir a In escuels Dominical
o a la iglegin, v &sle oo habin ido.

Habiendo pasade recienlemente por la universi-
dad habfa aprendido a tenmer poco respeto para la
Biblia por lo que alli 32 le habiz ensefade,

Era un joven alegre, dado a diversiones inofen-
Bivas, ¥ uno que enire los vecinos bealps era cone
siderado bastanle mundano. Pero todos los que le
conoelan bien, podisn atestiguar ¢l hecho de que eran
un hombre sincero ¥ recto.

Los clérigos hablan declarado, ¥ la Prensa local
habia publicado sus declaraciones, que ln gente wi-
viendo en una comunidad eristiana debe especinles
deberes o su iglesia, que todos los domingos por la
mafiana la gente es avisada con el son de In campana
Pora que wayan a escuchar el sermdn, ¥ que si mo
van y después mueren en su condicidn de no salvos,
murren eo sus pecades y un infierno de eterno tor-
menio €3 su desting inevitable, El sefior v la sedora
Joy hebien leide eslas declorociones.

El silencie de los miembros del hogar de Joy, en
la noche mencionads, era interrumpide de vex an
cuande por un amargo solloze de la- madre. Pars
consolarls en so afliccddn su esposo la dijor «Rebeca,

Y¢ 0o puedo creer que nuestro hijo estd sn ese lugar
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terrible de fuego y mzulre sufriendo tormento. Ni
slquiera alormentarfamos de esa manera al perra
rabioss de nuesleo vecino, He ofdo decir qgue DHos e
amor, ¥ si emo es verdad seria wverdaderamente im-
posible pars un DHos amoroso atormentar & ouesiro
querido hijo pars siempre.s

sFPero,» reapondid In Sra. Joy, =zNo dicen todos
loa clérigos que aguelloa qgue mueren fuera de In
iglesia van a exe terrible luger? Ojald pudiera yo
creer gue nuestro hijo estd en algon olro lugar. [Fero
dénde eald? Cres que se quuhr&nhr&l mi corazdn =i
esta incerlidumbre conlinga, ¥ entonces acompafiaré
a mi hijo donde quiera que estés F

«Papd, paph, Jpoedo decirle una cosaTs Asl habls
¢l pequefio Samuel, el hijo més joven del hogar. Con
una mirada de consentimients de au padre, €] mucha-
cho continud: «;Te acuerdas que hace poco liempo
un extraffo did una conferencis en el anlén piblico
de Ia cludad sobre JDMénde caldn los muerfos? El
paslor avisd & la gente que no asislicran & ¢3a con-
ferencis, pero yo ful & ver sl orador, v para ver que
claye de hombre era. A la enirada del local habia un
hombre vendiendo unos libros y diciendo & la gente
que estos les ayudarin & comprender donde esldn
todos low gque han muerlo ¥ donde han ide, Pépa,
hn'r vi a ese hombre en un polic de esfa calle, Creo
qie le puedo encontrar, (No me dejarian ir ¥ traerle
pqui? Puede ser que &€l nos pueda decir dénde estd
Adam.=

La pelicién parecin ser razonable y senaata, ¥
scorderon que el muchacho irfa al dis siguiente &
buscar & este hombre & invitarle al hogar de Joy. A
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la mafiana siguiente, ¢l pequefio Samuel encontrd al
hombre que habfa vendida log libros; se enlerd que
su nombre era Juan Remnant, ¥ que era un carpiniero
que pasaba sus momenios libres haciendo 1:l:I1pl;|llIi=
y consolando a loz afligidos. Muy gustoso respondid
# la invitacién, y & la noche siguiente fué al hogar de
Joy. Pronto se presentd a la familia afligida y en
seguida le hicieron ln pregunta: [Dénde estén loa
muertos?
Escodriiando las Escriluras

Algunas veces la tristezn hace que un hombre
sinceramente  pregunle ¥ razone sobre lo gue oye.
Con corazones irisles, pero con menfes hambrientas,
la familia de Joy escuchd al Sr. Remnent en esa noche
de invierno. Dirigiendo sus palabras al sefior Joy, el
dijo: permitame decir, sefior Joy, que por mi propia
sabidurin no puedo confestar su' pregunta.

Yo no soy ni sacerdote, ni profeta, ni sabio, no soy
masg que un hombre sencille, amo al Sefior, Dies, ¥
le sirve lo mejor que yo sé; ¥ esloy séfuro gque su
pregunta estd claramente conlestade en su Palabra.
Si quieren que yo les sefiale eslas verdades en la
Palabra de Dios, la Biblia lengo conlianza en que las
pruchbas traerin salisfacidn & lodos ustedes, ¥ me
slegraré de la ocporlunidad de syudarles, 5i razonan
sobre lag pruebas de las Escrifuras, esloy sefuro que
encontracdn consuelo en las contestaciones alll dudas

:Quiem n:giu[;[lu para empeIar Que la Falabra
de Dhos ha sido muy mal represeniads por hombres
que prelenden creer en ella, y los peores enire los
gue la han falsificads son los meestros religiosos o
predicadores que prelenden ensefiarla.
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Asegurindole el sefior Joy que 4l y su familia se.
alegrarinn tener Ta contestacidn de las Escrituras o s
pregunia, el seflor Remnani prosiguid pars dacla:

(Dbnde estin low muerios?

El clere le harfan & usted creer que Dios ae llevd
& sy hijo; pere yo le voay o comprobar que Dipa no
sz lo levd, Mo en de exlcafiar gue taniay g-::nl;r.g. ealén
tsn angustiadas por causa de la muerls de sus ama-
dos, y exclamen: «(Cédmeo puede un jusio v amante
[¥os consentir que mis amados mueran?s Pero espero
explicarle que Dios no les hace morir. El clero dice
que todos los que mueren van inmedisiamente al
cielo, al purgatorio o al tormento eterno; ¥ al dltimo
llaman infierns.

Vamos a considerar estos lugares en el orden
expuesio para que puedan usiedes segoir lo gQue
tengo que decir. Yo declare, ahora, que voy & coms
probarles’ con In’ Palobra de Dios, que su hijo no
eald en el cielo, que no esld en el purgatorio, ni en
el tormenolo elerno. Enlonces le demoatraré. con las
Escrituras donde estd, por qué murld, y que hay
eaperanza de que le vuelvan & ver, ¥ sean [elices con
&] para slempre, Con estos pontos presentes pﬂrﬂ[ﬁn

sefuir las pruehas expueslas mejor sobre los punios
#xpresados.



El Clalo

El cielo significa alto, elevado y ensalzado, Jehovi
Dios habita en el cielo. Dios es un Espiritu invisible
al hombre, Ningin hombre ha visto jamds a Ddos, ni
jamis le podrd ver. Sélo seres espirituales pueden
ver a Jehové, Jehovk he dicho: «Porque el hombre
no puede verme ¥ wivirs [Exodo 33:20; 1. Timoteo
6 : 16). Por consiguiente, su hijo no puede eafar en
el ciela, no siendo que ¥a no sea un hombre, sino un
espirite. Necesitamos mis pruebas que la sola opinién
del hombre, de que su hijo es ahora un espiritu.

Ustedes sabrén que el clero fija dos ludareas y
silo das, donde todos por dllimo eoconirarén wn
lugar eterno: eslos son el cielo ¥ el infierno. Su
argumento es que log buenos wan al cielo, ¥ que
muchos van al purinlﬁﬁu para ser puriflicados; pero
que por illime, todos tienen que vivir en el citlo o
en ¢l tormenio elerno.

En ! eapitule once, de la Epfsiols que o] apéstol
San Pablo dirige 2 los Hebreos, hay una Inrga lista
de hombres buenoy alll mencionados. En estos se
incluyen hombres desde el tiempe de Abel hasta el
(iltimo de los profetas, Estos hombres, todos, fueron
aprobados por Jehovd, ¥ por lo tanto son contados
come hombres buencs, 5i es verdad que los buenocs
van al cielo, de seguro podemos esperar encontrarnos
con que todos eslos hombres fuercn al cielo. Al con-
trario; las Escrituras demuestran, que ninguno de
ellos jamnda fué ol clelo ¥ nunca estark alll. Algonos
de ¢llos habian estado muerios durants cuatro mil
afios, cusndo Jesds estuvo en la tierra, ¥ Jesis eo-
tonces claraments dijo: «Nadie ha subide al cielos

1
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[San Juan 3:13). El es el mejor testigo, porque ¢l
vino de alli ¥ lo sabe. De cierfo que no se nedesita-
rinn custro mil afios pars i desde la tierra al cielo.

Para poder aclarar esbe asunlo para dempre, s
tomn a David como & un cazo expecificado. No sélo
fué David aprobade, sino que era tan consagrado al
Sefior, gue de £l ealk escrito que Fok un Bombre segin
el corazdm de Dioca [Hechos 13 :22; 1, Samuel 13 : 14).
También esld escrite concerniente a David: sPorque
David po subit & loa cieloss [Hechoa 2:34).

Joan el Baotista fue un hombre bueno, recibido
v aprobade por Dios y fue al que Jehovd selecciond
pars que anunciase la venida del Salvador del mundo.
Sin embargo las Sageadas Escrituras claramenie dicen
gue Juan el Bauliste punca estard en el cielo, — San
Mateo 2: 2,

Ahora, en vista de que la Palabra de Dios proeba
concluyeniemente que los meesiros religiosos ealin
equivocados con respecto de gue todos los buencs
van al cielo, esto debe ser sulicients razdén para que
loa hombres razonables sospechen sobre In veracidad
de todo lo demds que estos dicen. For lo menos de-
bemos exigir pruchas extrictas sobre lodas lan du‘.#:ll.-
raciones que hacen sobre los muertos

Purfatords
La iglesia Catolica, ¥ alguncs predicadores de [o
Iglesia Protestante aal llamads, epseflan la doctrine
del purgatorio, ;
Su teorls es, que un hombre que muere en pecade,
pero que np eath del tadoe p-:rﬂ'idn. es llevade a un
lugar lamedo purgatorio, ¥ que alll es castigado
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durante un perfodo de tiempo indefinido, hasta que
. un suliciente nimerc de oraciones han sido hechas
para &l, para su alivio, y para que sza llevado al ciela,
Lo corciente es gque algin amigo del difunto abone
. uns clerfa suma dé dinero para estas oraciones.

La gente cuenia con los predicadores y los sacer-
dotes pars que la digs la verdad, ¥y como no sabe
olra cosa cree lo que los prdicadores Ia dice, Estos
informan a loa amigos del muerlo que lns oraciones
dichas por ] sacerdole al cabo de Uempo le sacarin
del purgatario Fijémenos en la declaracidn siguiente
hecha sobre este asunlo por el venerable Cardendl
Gibhans, el cual ez una autoridad del sistema papél.

«La Iglesin Catélica enseiin, que adem#s de un lufar
de tormento sterno pare los implos, ¥ el descanen sterns
pars lon justos, #n ln ofra vida existe un erlado medio
da caslign temporal, designado para aguellos que han
muerts sn pecado wenial, o que no hayan aatisfecho la
justicia da Dios por pecedos ya perdonados, También
nos esiefia, que aungue las almas consignadas a este
eatadn intermedinrio, comupmente llamada purgalorio,
no pueden syudarse a ol mismos, pueden mer ayudados
por las araciones de loa fieles en la tlerra La axiitencia
del purgateris, naluralments, implica el degma corrabes
rativa, ln utilided de orar par los muerlos, porque las
almes. &8 sste sstado Intermedisela, no han legedo sl
fin de wo visje Estin sun sxtranjeros del clelo ¥ dijsos
sujelon de la divies clemencies. Fe da los Padres,
pigine 205

Mi aun este venerable autor expone ni un texto
biblice de la Palabra de Dics en prueba de la doe-
trina del purgatorio. El expone las palabras de hom-
bres, que eran miembros del sistema papdl, v despuds
nos requlere qus aceplemeos sus opinlones del purge-
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torle, Mo podemas hacer esto porgue ninguno de estos
hombres estuvo jamis en tal lugar y volvit para expo-
ner las condiciones de #l. Daote fuk oo sacerdots sn
la iglesin, Escriblé un libro en verso acerca del pur-
gatorio. El describe a pobres hombres alli sufdende
diversay clases de castigo; algunoy de ellos mordidos
por reptiles, olros de cabeza en cislernmns de mceits
cociendo, otros en hoyos de fuego y azufre, y oiros
sufriendo de muchas otens [ormas,

Doré, un artista distinguido, ilusiré las imdgenes
de nllﬂ.t. ¥ eslos cuadron & UNET pard asuzlar = [n
genle referenie a los Lerribles sufrimientos ﬂu AUE AEIA=
dog muerios,

En coma facil inducir a aquellos que asl creen que
enlrefuen su dinera pencsamente ganado para que
se digan oraciones 2n su favor. Estas teorins se afic-
man por hombres come Jerome, Ambrose, Chryses-
tom ¥y olros, pero no por la Biblie. El resultado nelo
del purgalorio ha sido uns buens fuente de replss
para el clero y Ia ruina para loa pobres. Las ora-
cioney dichas para los muerlos nunca suben mas alld
de las cabezns de nqutll-:-: que las pronuncian,

No parece ser razonable que el buen DHoa fijara
un lugar semejante al que Dante describe, y-despues
permitiera a los hombres que lo emplearan para fines
comercinles. ¢Ea cosa razonable que DMos escuchase
lan oraciones de los hombres en favor de alfuna pobre
elma cusnde dicha oracidn es inducida pir une conyi-
deracién monetaria? La opinion del Sefor sobre In
comercializacién de su Palabra, o de cuslquier cosa
perleneciente & &, fue expresada por Jesds asi
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«Excrito esta: Mi casa serd Wamads Cass de Oracion,
pero vosolros la hactie cueva de la-drones.> — San
Mateo 21 : 13

Mo ablo eild la doclrine del purgatlorio sin apoyo
en la Dhvina Palabra, sino que coando examinamos
las Eacritoras acerca de [n verdadera condicién de loe
muertos, encontramoes prueba positive de que el pur-
gatorio es una emboscada v fraude inventado por &l
enemigo del hombre v empleado conira log intereses
del hombre dorante siglas pasados, Vds. se fijarén
que ¢] Cardendl Gibbone dice en la cila anterior que
el pobre ser en ¢l purgaforio no puede remediarse,
pero alfin sacerdofe es lo suficienle presuntuoso para
decir a ln gente que &l puede ayudarle siempre que
sca por dinero suficiente,

El Tormenta Efsrno

En visla de que ls Palabra de Dics da pruchas
posilivas dé que los buenos no van direcios al cielo
al morir, v en wisle que no hay apoyo biblico ninguno
para &l purgatorio, estamos dispuesios m mirar con
muchs sscapticismo & In docirina de los tormentos
eiernon. Las ensefianzes de los maesiros religiosos s
que los melos eslin consigoados para slempre a un
lugar de fuego v azufre literal, que alll el fuego nunca
s apaga, ¥ que las pobres criaturas son atormenta-
das en esé [ugar parn siempre, sin ninguna oporiuni-
dad posible de escapar. Usled es un hombre razonable.

Yamos shota & emplear nuestra faculiad de ra-
clocinio. Dios dice al hombre: «Venid, pues, ¥ ar-
guyamos juntosls [Isafas 1:18). (Es cosa razosable
que alguna vida pueds existir para siempre en fuego?,
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Ninguna criatura puede existir sin un cuerpo u organis-
mo, ¥ cusando un hombre muere ¢l cuerpo esld muerio
¥ se pone en la tumba. (Es razonsble que Dics dé a
esa crinbura un cuerpo de asbesto para que puede
entrar en fuego para siempre?

s[Hos ep amors, (Es razonable que ¢l amor pueda
enconbrar expreslén en el lormento eterno de alguno?
DHos ea bueno, ¥ lodo lo que ¢l hace liene que ser
consecuente consigo mismo, (Qué bien podria resul-
tar con atormentar a un ser para siempre? Usted no
atormentaria n su perro ni por un dis. (Es razonable
que un DHos buené y amante atormente s sus hijos
para sicmpre’l ‘

Inconscientes

Su Hijo no podia estar en ¢l celo gozando de [a
belleza y felicidad de ese lugar, ni en el purgatorio
sufriendo castigo, ni en el formento elerno, sio lener
conocimiento de ello, El tiene que eatar conaciente
8i eald en cualquiers de estos Jugares. 5i In Palabra
de Dios demuestra concluyentemente que el estd in-
consciente yno comprobarfa esto que ol las teorins
del cielo, purgatorio o Infierne son correctas? Pues,
wqué es lo que las Escrituras dicen respecto = loa
muertos? ;Son conscientes, o inconsclentes?

«Porque los vivos saben que han dé¢ morir pero
los muertos nada saben ya, Todo cuanic hallare que
hacer tu mano, hazlo con tus fuerzas; porque no hay
obra, ni empresa, ni clencia, ni sabiduris en ¢l sepul-
cro adende vas.s Ecclesinstér 95, 10

:P'{;rqun]: en ll. muerte no hl.'f I'I:II."I:I:In'I:'iI de ‘tl; L.ia
el sepulcro pquién te loard?s — Salmo 615,



El Alme 11

«Como manadn de ovejas son condocidos al se-
pulers [iheol) In muerte los pastoress, — Salmos
49 : 14, :

«Mo son los muertos los que alaban & Jehovd, ni
todos low que bajen &l silencios (Salma 115:17).
Extas Escrilurae pruth:i\ concluyentemente, que
cuando un hombre muere, &l no gabe nadn; que eatan=
do muerte no Hene conocimients oi sabidurin, ¥ no
trabaja; que no tiens memoria; que «atd en un estado
de pilencia. Esle no estd muy de aeverds con la teoris
dél estado en dichs, o de estar de cabeza en una
cislerna de aceils cociendo, o de eatar de alguna otra
maners atormentado por de demonios gue resisten al
fuego vertidos con chaquelas de arbestos.

El cuerpo de su hijo fué puesto en la tumba. El
esfaba [nconnsciente mientras tanto, 5i &l estd en el
eielo, o purgatorio, o tormento, jqué parte de &1 en
la gue estd alliT el elero contesta que el cuerpo estd
muerte, pero afirma que el «alma inmortals de su hijo
ha dejado al euerpo y & ido al cielo, o al purgatorio,
o al tormento. Pero ester ensefianzas gon conbraring
a la Palabra de Dioa.

"y El Alma

Mingin hombre «lienes un alma. Todo el homhbre
sess un alma. La palabra alme significs un eer, cria- -
tora u hombre. Dios no ered & un hombre v después
coloed un alma en &l hombre como los predicadores
nos dicen. Esta es s forma en que ereé al hombre,
segin estd declirade en Génesis 217 : Dics hizo.el
cuerpo del hombre, de In tierra, Todo s organiemo
fud hecho de la tierra. Entonces Dips aleptd sn gus
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narices ¢l mliento que fodas las criafuras wivientes
allentan, respiran, ¥ esto apimd &l cuerpo, y <1 hombre
#n levantd v wivid,

Tedos los animaler zon deslgnados como almas.
Une veca e 46 8lma Vesase Génesis 1:24 donde =1
Sefior dice que Ias bestias, reptiles v fierin sop alman

Los predicadores han hecho creer a la gente, que
on hombre lleva cofisigs un alma ¥ que cuando muere,
el alma vuels & algdn oo lugar, Pero ao hay absolu-
famenta ninguna pruche para i8] arfumento.

Con el fin de comprobar sus tesriay del tormentio
eterno v del purgatorio fue necesacio que sus aboga-

dos procurasen encontrar que #] alma del hombre es
inmortal,

La Inmorialidad

Lo inmortalidad significa sgquello que no pueds
merir. Ficilmente se ve que ningdn ser poede estar
para siempre en el lormento del infierno, ni en &l
citlo, ni en el purgatorio, si dicha criatura tiene que
MOTir.

Por o tanto, la mente maestra fundadors de eslas
doclrinas dijo; sTendremos que decir que el hombre
tiene una alma inmorial.s Ahors, sl enconiramos que
ls prusha de la Palabra de Dios es que ¢l hombre es
un alme smortals, sujeie & In muerle, enloncea las
teorfas del purgatorio v el tormentn tpl:n:'u que ser
in'mplll'.l.mtnl:e falama.

Cuande Ddes hizo al hombre ¥ le puso en ¢l Edén,
le. dijo: «En el dis que pecares de seguro morirdas
[Génexis 2:17). Esa {ué la declaracién clars de In
ley de Dios. (Quise decir que sdlo ¢l cuerpo moriria?
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La contestncidn es: «<El alma que pecare, esn w2 la
que morirk... El alma que pecare. ess ex [n que
marirds [Ezequiel 18:4,20), «;Cudl es ¢l hombre
que vivichk ¥ oo verd la muerle? pQuidn librard au
plma del poder del sepulcro?s — Salmo B9« 48.

La mantira dal Demonio

El doico apoyo de la teoria de la inmorislided
de lodas las almas, estd fundado sobre uwna menlira
que fué dichs por 2l Demonio mismo. El sabia que:
Dvos habie dicho & Adén que ¢! comer de cierla frats
le causarin una sentencia de meurte, El Demonio se
acercd a Eva para conseguir que peeara primero ¥ la
dijo: Podéis comer de ese alimenlo y 1 coméis ven-
dréis & ser lan sablod como [Nos mismo. Porque de
seguro oo mociréis. El indujo & Eva & que violara la
ley de Dica,

2Cuil de los dos habls la wrdnd? Diox dijo; «De
geguro moriréiss. El Demonic dijo: «De seguro no
moriréips, Jeads confesta: =Vosolros pois de voeslro
padre el DMablo, ¥ los deseos de vuestro padre queréis
cumplir. El fué homicida desde el principio, ¥ no per-
manecid en ls werdad, por cuanbo no hay verdad en
&l. Cuando habla mentira, de lo suyo habla, porque
e3 menliroso, y padre de mentiras.s—S5an Juan 8 : 44.

Durante largo tiempo los predicadores han estado
diciendo & la genle: «no hay mueries ¥ que cuando
un hombre muera se ha ido derecho al cielo o al pur-
gatorio o gl lormente slerno, Do h:ll'f mikn que WAk
eaperanza para &1 milentras vive, ln coal es afiliacse
a nueatra iflesia & ir al cielo, y solo hay una espe-
ranza para &l cuando mugre, la cual es smplearnos
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para gque con nuestras oraciones le saquemos del pur-
gatorio. Claro estd gque el hombre lendrfs que ser
mmorial antes de poder estar sujelo a esta cluse de
tormento, He agul |8 necesidad de la invencién de In
teorin de [n inmortalidad del alma.

{Oulén e Tnmorial?

El Demonis mismo o es inmortal, porque In Di-
wing Palabra demuestra que DHos le va » destruir s
su debido tiempo (Hebreos 2 :14: Ezequiel 28: 18).
Fodemos por lo tanle con razén hacer esty, pregunia
& los predicadores: gai el infierno es un lugar de tor-
mento eterno, y 51 el Demonio es el fogonero principal,
quién alimentara (o conservard] el fuego. cuando el
Demonio sen destruido?

El cristiano &3 amonesiade a que busque e inmaor-
talidad: «A los que, perseverandn en el bien hacer,
buscen la glorie, la honra v la inmortalidad, les re-
compensark con vida etermas . [Remanos 2:7). El
hombre no busca lo que ya poses. Solo Dios posee [n
cualidad de la inmorizlidad, come estd eserifo: <El
cunl sdlo tiene inmortalidad, habitande en one luz
inaccesible; a quien ninguno de los hombres ha viste
jamis, ni le puede ver; a quien sea honra y poder
eterno.s — 1. Timoteo & 1 16,

Cuando Jesis eataba en la tierrn no fue inmortal,
sine que Dios le did inmortalidsd coando resucits.
= Véaye San Juan 5:26; Apocalipeis 1118, -

Los fieles cristianos vencedores, tienen las pro-
mesas de la inmortalided como una gloriosa recom-
pensa. 5. Pablo dice: «Porque es necesario que eale
cuerpo corruplible se haya revestido de incorrupcitns
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(Corintios 15:53). Dios no serfa consecuente al po-
ner esto en su Palabra & el hombre fuera ya inmortal.

Estas Escriturss demuesiran que &l hombre es un
alma; que estd sojeto & In muerle; que por lo tanto
no e inmortal; ¥ que siendo eslas cosas verdad, tiene
que ser que un hombre cuando muere, no puede ir
inmediatarsento al cielo, al purgatorio o &l tormento
elorng,

El IaHarmno

Ahora comprobaremos que el infierno no ex un lu-
gar de tormento eterno. El infierno significa la tumba,
Allf es donde esth su hijo. El estd inconsciente. Mo
estd sufriendo; al debido tiempo de Dios serk deaper-
tado de la muerte ¥ vuelio ofra vez a la vida y en-
tonces tendrd una oporiunidad de habitar con ustedes
y ustedea con él para siempre, sobre esta lierra en
paz ¥ felicidad. 5i puede usted comprender y creer
estan declaraciones de los Escrituras, enfonces tendrd
usted la esperanza de ver otra vez a su hijo, v al
tenerla no se afligird como ofros que no tienen eape-
ranzh alguna (1, Tesalonicenses 4:13-18). Vamos a
examinar esfas Escriturds miés ¥ veremos qus éaias
declaraciones son verdad.

Las Sagradas Escrituras fueron traducides de
otros idiomas, El Antiguo Testamento fué traducdds
del Hebreo, ¥ ol Nuevo Testaments del Griego. La
palabra sinfiernos se deriva de In palabra hebrea
ashecls, que sigoiflea la tumba o ealado de muerte,
¥ lus palabras griegas <hadess, sgehenas v thrinros
también ge fraducen por infiero sp lne Escriturgs,
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En las SI.EI'I.I:III Egcrituras, la pl.ll.b‘l’l. ]'lllﬂ"!l-.
sheol, ss Eraduce «tumbas, més veces que 56 Iraduce
foflerne, La sepultura o un luger cscuro. Sl =sheols
significa tormento en un luger, Hene que significarlo
an todos, Unas cuantas Escrituras sobre este punto
fluminarin o mente sobre exta cuestidn.

Jacob fué uno de loa hombres que tuve ln apro-
bacidn de Dios. Jozé hijo de Jacob, habia sido levado
y vendido & Egiplo, ¥ se hiro una representacidn
Jacoh de que su hijo habia sido matado, Sos hijoa
¢ hijas le rodesron para consolarle, y el dijo: «Por-
que descenderé a mi hijo lamentdndome hasta la se-
pultura (Sheol)s Génesis 37 : 35). Afios despuds hubo
hambre en la tierra donde Jacob vivia, ¥ mandd a sus
hijos & Egipto por trigo. Alll se enconlraron & José
Volvieron con la pelicién que el padre mandase a
Benjamin, su hijo més pequefio, Jacob respondidé a
s pelicidn con eslns palabras: «No ird mi hijo con
vosolros; pues su hermona (José] es muerto, y él
[(Benjamin], sélo me ha quedado; ¥ le va & suceder
ilguna desgracia en el camino por donde wvais; as
haréis descender mis canas con dolor a la sepultura
(sheol).» — Génesis 42 : 38.

Aqui In palabra esheals se bradice sepulturs, Es
ficil comprender que Jacob esperaba ir a la tumba,
Los traductores vieron que en esta Escritura so po-
dian poner sinfiernos, porque s asf lo hacian, seria
bastanie inconsecuente argumentar que las canas de
Jacob durarfan mucho en fuego y azulre. En ln Ver-
slién Moderna, la nota al margen de la phgine explica
que la palabra espafiols sepulturs, es la traduccién
del hebrew «shwpls.
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Job era un hombre busno que fenfa la aprobacién
de Dios. El Demonio se jactd de gue podia hacer
que Job meldijera a Dios, Dios le dejé que Nevara a
cabo su prucba; pero nunca logrd hacer & Job que
maldijers & Jehovd, Job se llend de llagas desde la
corong de su cabeza hasta lag plantas de sus pies; su
carne g2 pudrié y todos sus vecinos y amigos se wol-
vieron contra €] ¥ fueron a burlarse; aun su mujer le
'I!'E'j:ll.ld.l.-ﬁ ¥ dijot sjreniega de Dios v moerel= El pobre
Job se queds sin nadie que le ayudase. Segin loa
predicadores describen el infierno, Job lo estaba dis-
[rutando lodo casnto un hombre pudiera en la terra,
Si el crefa que infierno significa el lormenis eterhio,
porece ser extraflo que hubiese expresade la siguients
oracién, eslo es: «Quitn diera que me encubrieses
en la sepullura (sheol, la tumba], que me escondieses
hasta que calme fu irn, que me pusieses plazo para
scordarie de mils [Job 14 : 13]. Después afiade: «Aun
cuands espere, ssheols [el sepulers, In tumba] es
mi case; en las tinieblas tenge tendido mi lecho [Job
17 {1 13). Job escribid estas palabras bajo la ingpira-
citn de Jehovd. Se citan aqui para comprobar que
la palabre =gheols, traducida infiermo, significa la

*sepulture, la tumba, €l estado de silencio. En ¢l Salmo
16 : 10, se halla eserito: «Ma dejards mi alma en
sheol [enire loa muoerios).» Esto estd lambién citado
en los Hechos 2127, En s Versién Valera, se fraduce:
«5u alma no fué dejade en el infiernos, pero en la
versitn moderne se traduce «Entre los muertos.s
Esta Escriturs se refisrs & Nusstro Sefior Jesucristo,
¥ prucha u_m_clu)'-nlemtnhlu_ que Jemis fug sl infierno
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de las Escrituras, que significa I tumba, 5i ol inflerno
[uera un lugar de formento eterno, Jesds todavia
ealaria alll. Pero &l solif en fres dies, fué resucitado
de sntre los muertos,

Los predicadores pueden conlestar «El T:ujd- al
Infierno a investigar para informar a ofros cusnto
calor hace alll» 5i ellos catan en lo cierto tuvo que
haber tenide un cuerpo de nsbestos para ®l wvisje.
Ademids Jesis habls del infiernog ¥ nunce indicé que
fuera un Iugar de lormenlo, como lo veremos sediin
prosegdimos con eale arghmento.

Uno de los mejores ejemplos zobre lo que el in-
fierro aignifica, ez en lo que se refiere & Jonds, Un
gran pez le frago y Jonds dice: <Desde en medio de mi
afliccidn clamo o Jehovd, v £ me respondes. [Deade
le mdas hiondo del infierno pido muxilis, ¥ tu oyes mi
vorls [Jonés 2:2). Sie duda que eataba muy oscurs
en el vientre del fran pezr. Sl el infierng hubiess sido
el tormento etermo, Jonds no habrin salido. Eala
Escriturs ea la Versidn 1I|I"u.|.::|'al In pull.b-". -1\1“1:;[:1 e
tuduc: t!cpuh;r:lh,

La misma palabra esheols, con frecuencla se lra-
duce abdamo. Acerca de los implos que mueren se ea-
cribe! «Descendieren vivos al abismos [MNdmeroy 16
30). La palabra abismo es de la palabra «sheals,

Tamblén se escribe acerca de aquellos que mueren:
«Bajen, pues, mis miembros o Ia sepultura; verdade-
ramenie, solo en el palvo hay descansa para todos.s
[Job 173 16), La palabra que wgui pe Lraduce ":pu'la
erp, es de la misma pl.].lbl:'l. hebrea ssheols, ¥ clapa-
- menbe express que slgnifics ¢l eatndo de muerie.
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En el Nuevo Testamenio, la palabra griega
shadess, pe traduce inl“:itrm:r. v tiene gl mismo signifi-
cado que ssheals en el hebreo. Siempre se refliere a
la condicién de muerte, de la cual se habla comp el
eepulcro, |2 tumba o el abizmo.

Unos pocos textos pars demostracién.

En Hechos 2:27, es una cita del Salme 16: 10,
En San Mateo 16:18, Jesis empleaba la palsbra
shadess, la cual se draduce inficrno diciendo: «Las
puertas del infierno no prevalecerins contra su igle-
gin. 3in duda el pensnmienlo es que 1a condicidn de
muerte serf destruida a su propie tiempo.

En armonia con esta, en la Versibn Valera, en
Apocalipsis 1:18, se declara gque Jests tiene las
llaves del infierno; este o5, que posee el medin de
abrir el estado de la muerte. En la Versién Moderna
estd traducido sepulero. En Apocalipais 20: 13, lee-
mos: «Y la muerle y el sepulero entregaron los muer-
tos que habfa en elloss «Hadess es la palabra que
aqul se usa; fiene el mismo significado que «sheols,
¥ evidentemente significa el sepulero, la tumba, que
entregard los muerlos en la resurreccidn. Manifjesta-
menls no signilica el formenle clerno, porque of In
genle estuviers alll eternamente no podria ser sacada,
Esta Escritura no dice que el inflerno ehirega &
los wivos, gino que dice que enlregn o los muerion,

Gebhena
La palabra griega «gehenas, también interprefa
infierno e el espaflol. Signilica el estado de la muerts
@ ln completa destruccién, de la cual no hay despertas-

2y
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mienlo o resurreccidn, <Gehene= &8 wna expresin
griega, que se reflere al Valle de Hinom. Al lado Sur
de Jerusalem, hay un valle lamado el Valle de
Hinom, o el Valle de «Gehenas. Alll te conservaba
un fuego constantemente ardiendo. La basura de la
ciudad y loa cadiveres de animales y cosa semejante,
sz echaban en este fuego y se destrulan. Bajo la ley
juddica no se permiffa que minguna crisfure vivients
fuese echadn & esle fuego. La castumbre ern llevar la
basura & la puerta de la muralls de Jerusalem ¥
echarla por el precipicio al valle, Loa cusrpos de al-
gunos de estos animales cafan en lns rocas, y los gu-
sanos los consumian. Por lo tanto, el Valle de Hinom
era un lugnr de destruccicn,

Jestis, hablando & los judics que hablan de com-
prender su sentido, dijo: «5i tu ojo te fuere ocasidn
de caer, sdcalo; pues le conviene entrar en el reino
de DHoa con un aolo ojo, mis bien que teniends dos
cjos, ser echado al infierno (gehena), donde su gu-
sano no muere, ¥ el [uego no se apagas [San Mae-
€a3 9; 47, 48). El fuego que no s apags ¥ el gusano
represents la destruccldn, v Jesds les decin a los
judids que eso es lo que nconteceria & su nacién.

Lo que Jestis decta a los Judios ers claraments
que &l, Jestn, era el Rey escogido, y que & su debids
tiempo Los establecerfa su reino; que un lugar en
dicho reino serfa el mayor privilegio que uno padrin
lener, pero nadie podria entrar en ¢l, no siendo que
estuviera dispuesio & sacrificar todo lo que fuera cone
traric & ls volupiad de Dics, Por lo tanto, s uno
poseyera algo muy queride, lants como un oju u una
mano si le fuera ofensive y lo causara estar fue. . del
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reino, mejor le serfa sacrificarls que oo ser destruldo.

Otra ver Jesds empled la misma palabra «gehenas
en este texlo: <Y no temdls a los que matan el cuerpo,
pere al alms no pueden matar; temed mis blen &
Aquel que puede destruir saf el alma como el cuerpo
en ¢l infiernoe (gebena) [San Mateo 10:28). Aqui
&l claramente dice que «gehenss, iraducido infierno,
!dﬂu:iﬁl:-u. la declruccdn. Un hombra pnd‘r[.u. millr a
olro v #ile ser resucilado & su debido Gempo; pero
&i ThHoa le destruyers, destruiria su derecho & la exi-
stencia, y enlonces no habrin resurreccidn parn éL

«Hndess, traducido infierno, significa ¢] estads de
muerte, del cual habrd resurreccibn,

«Gehenas, significa uo estado de muerte, del cual
no habrd resurreccltn. i

En log dias de Jewds, los muestros religionos eran
s verdaders enemigo, aunque pretendian represeniar
& Jehovi Diss. Eran hipderitas, que falsificaban &
Jehowd v engafiaban a la genle. Jesids claramente lea
dijo gue eran los siervos del Demonio, — San Juan
844,

Después de que entrd en el templo v eché & los
carobladores, hizo un discurso & los Fariseos v & los
maeslros religiosos, de squel Hempo, diciéndoles:
=[Serplentes, generaciin de vivorssl, podmo evitaréis
In condenecidn del infiermo?s [San Mates 231 33).
_.l-'q._qul T gmplz‘_n la p-l]ﬂ“!T.l sgehenas, Estos hombres
habian pecado conira la loz. Elles sabian que €] era
2] Meaids ¥ sla sambargo lea pereefuian ¥ procureroa
matarle. Porque tenfan este concocimlento lea hacin
le pragonte: Cémo e posible que vosofros s
capils de la destruccidn sterna?s — Hebreos 61 4-6.
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Aquel que calumnia y habla mal de ofre, ¥ cansa
contiendas, busca destruir a otros. Escrito estd:
sla lengus es un fuego; un mundo de inlquidsd e
la lengus, puesta en medic de nuestros miembron;
la cual contamips todo el cuerpo, ¥ enciends |a rueda
de la oaturaleza, y ella misma es encendida del
inllernos (Santingo 3:6). La palabra aqul traducida
infierno es «gehenas y claramente significa Ia
destruccidn.

Tarlara

La parabra Griega startarus se traduece infierns
en la Biblin Espafiola. No parece que ha habido
ninguns buena razdn para que se hublese traducido
inlierno excepluando que represenla una condicion
de encarcelamiento de los dngeles malos. Antes del
diluvio ciertos seres espirituales o dngeles s conta-
minarer con seres humancs, Una pregenie de aeres
malos resultaron en In tierra. El gran diluvio vino y
tados estos fueron destruidos. Pero los dngeles malos
Bo fueron destruidos. Acerca de ellos esld escrito:
«Forque si [Heos no perdond a los éngeles cuando
pecaron, sing que precipitindolos al infierno, los en-
cerrd en abismoa de tinieblas, dendo guardados asf
para el juicids [2 Pedro 2: 4). «Tambien a los dngeles
que ne guardaran su original estads, sino que dejaron
#u propis habitacién, los ha guardado en prislones
elernas, bajo tinieblas, hasta el juicio del gran din.s
[S4n Judas 6). Pero en las Sagradas Escrituras no hay
aada que difa que algin ser humeno jamds fue a un
lugar semejante como tarlaro. Es un estado de restrin-
clén de certos dngeles malos que serin por fn
deslruldos en el thempo del juicio del Seflor.
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Fara un examen més detallado de la palabra in-
fierno, debe lecrss el Librite titulado: JNFIERNO,
LQué ee? yQuidn esld en 17 157 puede salir de 47>

Se eabe que sy hijo ne pretendin ser cristinne.
Las Escrituras citadas demucestran concluyentemente,
que su hijo, por lo tanlo, estd muerto en‘la tumba
o sepulero; que estd complelomenle inconsciente,
estando par l:u-mp'letn fuera de In existencia, ex-
cepluandn en la memoria de Dos; v que 2 gu debido
tiempo serd sacads de su esfado de muerte, Antes
de examinar las Escrituras sobre este punto, primero
serd de an'ﬂ!tEu- determinar la- pregunis,

{Por qué Mosren loa Fombres?

Su hijo era un muchacho liste. Cumplia con su
deber. No ern culpable de ningia erimen. Parecia
tener un brillante porvenir, ¥ usled fenfa grandes
esperanzay de él. Con razén, pues, usted pregunta:
«FPor qué tenfa que morir mi hijo? Por qué lenfa
Dios que llevérsela?s Dios ne se lleve & ga hijo;
para comprender el por qué cra necesario que mu-
riern, necesitamos examinar Iz historis del hombre
segin se ancusnira expuesia on Ia Diviea Falahra,

El primer hombre fub creada perfeclo y lo luk
dado un hogar perfecto en la tierra. Tuvo el derecho
de vivir en In tierra, y fué hecho el rey de la tierra,
déndosele completa autoridad de dominarla, El dis-
frutar &l perpeluamente de estos favores, dependian
de su obediencia a la ley de Dios. Siendo perfecio,
el hombre adord & su amado Creador, Jehové Dios

Lucifer, un hijo espirituzl de Dios, fué desigrado
por Jehovd Dios como el guardador del hombree en
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el Edén. Lucifer amblsions teoer la adoraclén del
hombre, para ser semejante al Albfsimo [Temina 14
12-15). Para lograr sus propéslios recurrid a la fal-
sedad ¥ el engafio. El razoné que primero tendria
que alejar al hombre de Dios v que entonces &l
Lucifer, apareceris ante los ojos del hombre como
s bienhechor y con derecho » su adoracitn, Trabajs.
por medio de la mujer, Eva, induciéndols a creer
que [Hos no la hablaba » ells ¥y & su esposc la
verdad.

Luciler dijo » Eva: <Bien aabe Dios que en el dis
que comieréis ese alimento, wvueslros ojos serdn
abierios, ¥ reréis como dioses conocedores del hien
¥ del mal. De cierto no moriréiss [Génesis 3 : 4, ).
Dicho de otro modo, dijo a Eva que Dios delibera-
darvents les tenfa a ella v & Adén ignorantes acerca
de sus derechos v privilegios,

El induje a Eva a que le creyera, ¥ ella violé la
ley de Thos. Adén se enterd de lo que habia hecho
¥ la acompafié en su trasgresidn (1. Timoteo 2 14].
El resullado fué que Addn perdié todo lo que hebin
recibido,

El Juicio

El julcio que Dios pronuncié contra Adén es
complelamente contrardo o la docirina del tormento
eterno. Sabemos que una ley refroactiva es repugnante
al hombre. Es'd en pugna aun con el sentimiento
de la justicia de un hombre imperfecto. Cusndo se
hicleron las leyes fundamentales de América, se dis-
pltc gue nunza se harfs una [ey ex-post-Facto. D
seguro que Dhos es mejor que &l hombre. 5i los
predicadores tienen razén en declarar que Dios dis-
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puro un luger de formento eterno, v mandd & Adin
n es¢ estade con los ofros impios, entonces la pena
de la J:f s cambls dzrpu{m de gue Adin j:nmdu;
v 8i Dios hizo esto, enlonces es culpable de haber
heche y esforzado uns ley ex-post-facto, Tal cosa
s par completo inconsecuente com unm jusio Dios,
¥ esl4 eacrilo que justicia ¥ juicio son el fundsmento
del trono de Jehovd, — Salmos B9 : 14,

Dios declard su ley a Adin, diciendo después:
o5 In wiolss, de seguro moricdes [Géoesis 2:17).
Morir significs dejor de existir. Es la avsensin de
la wida. 5i el hombre wiolaba la ley de Dios, como
a3l hizs, enlonces Dios, parn ger consecuente, tuvo
que hacer con #] juslamenle lo que dijo que haria,
Jehov Dhos hire que su Juicis [uese recordado en
su Palabra, ¥ estd fan clare e inconfundible que hasta
los predicadores deberfan comprenderle. En ese juicio
no hay insiouscién slguns del tormento eterno o el
purgatorio,

El juicio egld nsl escrito: i

=Y a Adién dijo: por cuanie escuchaste la voz de
tu mujer, ¥ comizle del Arbol de gque te mandé,
diciendo: a0 comerds de &]; maldita sen la tierra por
fu causa; con trabajo comerds de ella todos los dian
de fa widaj; y le pr-nﬂut'tr.i u]:im:la ¥ .n'l}:mien, ¥ £o=
merds de las plantas del campo. Con e] sudor de tu
roatro comerds el pan hasta que wvuelvas & la tierra
de donde fuiste lomado; porque polvo eres, v al
palve lornerks.s — Génesig 33 17-19,

La dectrine del larmenle elernn no se cooocld
hasta mas de coalre mil afics despues de que Adam
fue ssttenciado a muerte, Es una invencidn del
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Demonle misme, v promulgads con el proposite de
soslener su menlira origindl =80 hay muertes,

El demonio vié que si el hombre creyers Ia
doctrine de la inherente inmortalided del alma en-
tonces también lendria que creer que ¢l alma impin
lieoe que eslar en tormento en algin lugar, ¥ 8 2
podia inducir al hombre & que creyera que Johovi
Dios le habis dado un alma inmortsl que no puede
morir, y habla provisto un lugar de tormento elerng
para exn alma, entonces &) apartarin a la humanidad
de Dios y harfa al hembre maldecic a Dics, Una parte
de la estratogema original del Demonio es que em-
Jehovi, Las dos doctrines de la inmortalidad jn-
pled a Eva para poder apartar al hombre del gran
herente ¥ el lormento eterno, ambas falaas, exislen
juntas, ¥ por ser Ins dos falsas fienen que caer.

El hombre esté compuesio de los elementos de
In tierra y cuando muere vuelve al polvo; v &l aliento
de vida, que Dios sopls en sus narices, pasa del
harabre al espacio de donde vino y el hombre muere
por completo, — Eclesiantés 3:19; Salmo 146 : 4.

Cuando Adin pect no tenfa hijos. Sus hijos ra.
cieron después de su expulsién del Edén. Por
caysa del pecado Adén fué sentenciade & muerle.
Cunnde nacieren sus hijos eran imperfecios, porgie
el hombre bajo senlencia de muerle no podia trans-
milic vida perfecta. Por lo tanto leemon: «He aquoi:
en iniquidad necl yo, ¥ en pecado me coocibed mi
mudrels — Salmo 51:5 .

Toda la raza humana ha necide pecadora, no
porque querla, sino porque no podin escaparse de
pacer en pecado, Por tanto, de s mancrs que por
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medic de un solo hombre entrs ¢l peeado n ¢l mundo,
¥ por medio del pecado In muerte, v af la muerte
past por todos los hombres, por cuanto todos re-
caren [Romanes 5:12). El Demonio e responsable
por haber sido el cansante de que el hombre pecara,
¥ por lo tanto, la muerte del hombre puede ser car-
fada directamente a] Demaonio,

Ahora, su hifo naels sin ningin derecho a In wida,
por ls razén de que heredd el resuliada de Is vic-
laciém que hizo a la ley de Dios. Dios tuve que sen-
leociar a Adén a In muerte para ser consecuenle,
¥ como toda su progenie nacit sin derecho a la vida,
enlonces la muerte ey el fin natural de toda In familia
humana. Si el hombre muere por mccidenle o en-
fermedad es igual

Puede usted preguntar: iPor qué no ha dado
Dips fin & In muerte antes? La contestacién ey que
Dios ha permitide que la raza siga nal hasta yu tiempo
debido para ensalzarlos del peeado v e degradacidn.
Si los muerios son inconscientes ¥ =00 saben padas
entonces no eatin sulriendo. 5i Dios & su debido
iempo los despertard de In muerte dindoles una
operlunidad de vida enltonces no han sufrido ningin
dafio. Ahora veremos que Dios ha dispuesto redimir
&l bombre & su' debido tiempo, ¥ que cade uno bendrd
una oportunidad individual de obedecerle ¥ wivir pars
-::iempu,

El rexcate prometido

Al debido tiempo de DHos la muerte serd destrulda,
¥ oadie mis morird. *[Tragado ha & la musrie para
siemprels (Isalas 25: 8; Apocalipsis 2 i 4] Estas son
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laz promesas de Diog, las cuales Henen que ser cierlas
mente cumplidas & su debido tiempo (Isalas 46:11;
55:11)., Olra promesa gue Jehovd hizo, en #3in:
«iDel poder del sepulero yo los rescataré, de s
muerte low redimirél pDdnde estdn tus plagas, oh,
muerte? ;Dénde estd tu destruccidn, oh, sepulerols
[Ceess 13:14) Eetas promesss de DNos oo tendrian
valor alguno »i cuslguiers de los gque han muerto
eafdn en formenta eterno,

Métese que I promesa anlepuoesta nmo ea redimic
al hombre del purgaiorio o el lormento elerno, sioo
Ia promesa ex de redimir de In mperts v el poder
del xepulero. Se sigue, por lo tanto, concluyentemente,
que ¢l eslado actual de los muertos en que estén en
la tomba. ¥ no en un lugar o condicidn de consciencia.

Por baber Dios dispuesto redimir al hombre de
Izx muerte, & menudo #e denomina como suefo, A
m debide tiempo el Sefior sacard a los muertos de
esa condicidn ofra vex a In vida si la promesa es
vrerdad, Pero cimo se podrd hacer esto?, wusied
pregunta, Yamos & ver,

El rescatz

El amor significs In expresién absoluta de la
abaegacidén, 5i se hace algo para ayudar a upa per-
sona, mn considerar i ésta [o ha de saber o ooy
siendo molive de abnegacidn, el amor co la causa
que le induce a uno. Usted ha amedo & so hijo desde
que lo ha tenide. Usted habria hecho todo lo que
pudiers para su bien, sabidndolo & o no. 5 su hijo
hulriese marchads mal ¥ 1slad |;.'|.|.|:1'|t|.';, haker hecho
aljo para ayudarle lo hebria hecho con-gusto,
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Adén, ¢l primer hombre, ers el hijo de Dios. El
marché mal. Dios habiendo hecho y anunciado su ley,
¥ Adin habléndols quebrantade tuvo qus pagar la
pena. Los no podia dejarle sin castio y conservar
su propla dignidad y justicia, Pero Dios, inmediats-
mente, por causa de su amor por sa hijo Adin, em-
perd a dispooer para ln redencisn y liberacién del
hombre. Tan sabiamente hize su plan que dispuso
que no adlo Adén sino lodos. los hijos de Adin
serfan redimidos ¥ dados una oportunidad de vids,
¥ es0 incluye a sa hijo,

Pero Adén y toda su progenie quedarfan en ln
muerle elerna »f [Hos no hubiese dispuesto wn medio
de darles vida. El no podia consecuentements cambiar
Bu propio julcio, pero podis consecuenlemente hacer
provisidn de que une lomars ¢l lugar de Addn en
la muoerle, para que Addn y todos sus hijos foesen
aliviados de su condena ¥ tuvieran oportunided de
vivic. En su ley estd dispuesto que_<habia que dar
¥ida por vidas [Dealeronomio 19:21). Esa disposicita
de In ley era que ai un hombre perfecto podis yer
enconirado que esturiera dispuesto a morir en vex de
Adén, eotonces Dios podis consecuentements [ibrar
8 Addn y a toda s progenie de la muerte ¥ de [oa
resultados de In misma, En la lierra no m enconird
ninglia hombre que reuniers las exigencias de la ley:
porque todos son progenie de Addn. — Salme 49: 7.

Ahora, notar la aboegacién de Jehovi Diga. Segin
ru gran disposiciéa prra la redencién del hombre
que se desenvoelve ante nuestrog ojos, podemos em-
pezar & epreciar realments que DNos e amor. El
principio de la creacién de Dics fué el Logos, su
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smado Hijo. En chediencia & la voluntad de Jehovi,
la vida de este amado Hijo fud tracslerida del plano
eapiritual al plano humano. El fué engendrado en el
vientrs de In wirgen Hu_r[n por el poder de Jehavi
[San Mateo 1:18). Macié un nifio perfeclo, santo, jn-
maculade y apartade de pecadores.

Coando este Hijo llegé a los treinta afios de
edad, lo que era precies para la mayorls legal bajo
la ley, el erm un hombre perfecto justamente como
era Adén antes de pecar.

Ahora el nombre de est~ amade Hijo, originalmente
el Logos pere despues un hambre, era Jesis (San Lucas
1:31; Hebreos 7: 28). s1Por gué vinoe Jesds a ser un
hombre? Acvérdese que Dios habia prometide redimir
al hombre del poder del sepulers ¥ de la muerte.
Jemiy dijo que €] vino a dar yo vids eo rescate por
el hombre (San Mateo 20:28), Tambitn dije que
habfa venido para que ¢l hombre tuviera vida [San
Juan 10: 10). Las Escrituras claramente declaran que
fué hecho hombre, un poco inferior que los dngeles,
para que por la gracia de Dies gustass 1a muerle por
toedos loa hombres. — Hebreos 2:9.

Dics amaba & su Hijo. El es &l més querido al
corazén de Jehovk. Pero también porque Jehovi
amaba al hombre, ¥ para que éste luviera una Gpare
tunided de wivir, ¥ para que todos los muertos fueran
traldes olra wez y dados una oportumidad de wivir,
¢] permitié que s Hijo Jests muriese Excrita estd:
*Porque de tal manera amé Dios al munde, que did
a su Hijo unigénito, para que lodo aquel que cree
#n &), no perezca, sino que tenga vida elerna. Pues
qus Dios ng eavid a su Hijo al munds para condenar
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al mundo, sino para qus el mondo sea salvado por
medio de éls — San Juan 3:16, 17.

Jestis muris y resucité de entre los moetos, El
murié como hombre y pars siemprs tiens qhe pEr=
manecer muerto como hombre. El fue resucitado por
Jehovd como un ser divino, ¥ despues ascendls al
cielo y presentd el valor de In perfects vida humani
que ¢l habla puesto como precio redentor para el
bombre. El no solo murid para o sine que murid
para todos, ¥ a su debldo tiempo toda ln humanidad
tine que recibir un conocimiento da eslos hechos con
el fin de que cada uno tenga Ia oporiunided de
aceplar al Seflor, obedecerle ¥ vivir,

Escrito estd: <Esto es bueno y scepto delante de
Dios nuestro Salvador; o] cual quiers que todos los
hombres sean salvos, y rengan al comocimibento de
la verdad. Puer que para todos hay un solo Dios, ¥
tn Medianero entre Dios v los hombres, sl hombre
Cristo Jests, el cual se dié & sf mismo en rescabe
por tedos; de lo que el testimonio habfa de darss
& gus propiny saroness — 1, Timoleo 2 : 3-6,

¢Per qué hobo Dios de permitir que so unigénila

armado Hijo muriese? Si alguno de entre la humanidad
 esth en tormenlo elerno, la muerte de Jesds no podia
resultar beneficioss para ellos. La mase de la humas
nidad ha muerto sin saber siguiera algo del Sefior,
¥ #i los predica tenen razdn, todos éstos han
ido al torments eterno. La doctrina del purgatacio
¥ la doctrina del tormenls elerno soo sbsolulamente
cootradictorias a la gran verded del sacrificio del
rescate, ¥ las Escrituras clarsmente declarnn que ol
sacrificlo del rescats e ¢l medio dnico, por medio
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del cual el hombre tendré una oporfunidad de wida
[Hechos 4:12). Ahora, para demosfrar ofmo agoellos
que han muerto en In ignorancis tendrén uns opor-
tonidad de vida, sigamos examinando fa docirina,
tan clare, maravillosa, ¥ bellamente ensefinda en fas
Escrituras, eilo es:

Ls Feawrracclin

El hombre e3 1o maz elevado de I crencién animil,
esle es de la fierra, terrendl, ¥ hecho para per rey
sobre toda la creacitn animél (1. Corntios 15:47;
Génesis 1:26). Todos loe enimales son almas. Cosndo
vn wnimél et moerto, e une alme muerts, o ser,
o animal. El hombre mueres ifusl gue olror mnimales
¥ todos wan sl miamo lugsr, eato es, al sepulcro. En
corroboracién de esto esta escrito: «Porgue lo que
suceds & los hijos de lox hombres, o mizmo sucede a
lay bestiaz, e decir, un mismo suceso les seonteces, coma
moeren &slas, asf mueren aquellas, ¥ un mismo alienta
tienen todos ellos de modo que ningana Fregminm:ia
tiene e] hombre scbre la bestia, porque todo es va-
nidad. Todor vap & un mizsmo lugar, poes-que lodos
son del polvo, ¥ todes lorsan olraver al polves —
Eclesiastes 3 : 19, 20,

v Madie sostendré qoe alguma de las bestins ezlan
en el purgatorio o en el tormento eterno, Eatan
muerlos ¥ ya oo exislen. Igunl queellos, el hombre
esta moerio ¥ «oads sabes [Ecleainstes 9:5). Ea
evidents que €] hombre permaneceria muoerlo para
kiempre # no fuess por In redencidn gue Dics ha
dispuesto por Jesucdasto, ¥ despuss por la resurrec-
cién de lon muperion, La resurreccifn sigoifica una
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restaurdcidn & la wida, esto es, trayendo obra ver a
la vida. La palabra misma implica que aguelios goe
han de ser resucitados estin muertos. 5i los buenocs
van al cielo en cusnlo mueren, ;de qué les serviria
und resurreccidn’?

Si hay algunos en «l dels, purgatoris, o mherno,
esldn adn vivos, por consiguiente po podrian ser
reaucitados; s algunos estdn en ¢l tormenta elerno,
ne podrian ser resucitados, por dos razones: primera,
porque aiin estarian vivos ¥ segundo, porgoe estarfan
condenados a dicho lugar elernamente. Si s resur-
reccifo e verdad, enfonces las doctrines del tors
menie elerno ¥ purgatorio son por completo falsas,

Dicen las Escrituras: «Dios ha determinado un dia
en que Jurgard al mundo habitado en justicis, por
un Vardn & quien & ha designado: de lo cual ha
dade cerfeza a todos los hombres, levantdole de
enire los muerloss (Hechos 17:31). ;Cémo darfa
Dios =certezn a todos los hombress no siendo que
loa tralfa a un conocimiento de la verdad? ¥ fobmo
podrd tracrlos & un conocimiento de la verdad 8 zo
loa resucita de los muertos?

También estd ezcrito: «Ha de haber refdrreccidn
asl de justos como de injustoss [Hechos 24 15].
Los justos son aguoellos que han sido justificados
por causa de so fe en Cristo Jesids. Lo explicaré mas
esto; referente a aquellos que por dltime van al delo,
Corroborando eslo Jesds dijos

Mo as maravillds de esto; porque viens la hora
et que fodos los que estén en los sepulcros oirdn su
vor, ¥y saldrdn jlos que han hecho bien, pars reau-
rreccién de vide, ¥ los que bao practicade lo malo,
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para resurreccién de juicios [Tradueclén conforme
al original griego.)

5i alfuno de los muertos ealén eo el purgatorio
o en tormento elerno, Jesis lo habria dicho; pero
t]l dijo que estaban en la fumba vy que saldrian de
clls. MHétese qoe hay dos clases: vna eale & In resa-
rreceifn de vida y la olrn & unn resurreccién de
jurcio.

Los rerdaderoa crielinncs

Hace mil novecientos afios que Jesis ascendis al
cielo, ¥ poco tiempo después se abrid el camino para
que loz hombres fuesen ceguidores en sus  pasos
(1. San Pedro 2:21). El dijo que los hombres que
quisieran ser sus seguidores tendrisn que negacse a
#l mismos, tomar su cruz ¥ seguirle & ¢] [San Mateo
16 : 24). También ensefid claramente que vendria otra
ver al fin de ln edad, para recibir asimismo aguellos
que han gido ficles, v eslos serfan llevados al cielo.
Esta clase eatd compuesia de los que son los Nlamados
verdaderos crisfianos. Alguncs de éstos han sido de
la Iglesia Catélica, algunos de la Iglesia Protestante,
¥ algunos fuvera de todag las [glesins.

Uno es cristiano teniendo fe en Dios, v en el
Sefior, Jesu Cristo como su Redentor y después con.
sagrindoss plenamente para hacer la volunisd de
Dios. Dios justifica a éste. La justificacidn significs
tener par com Dios; esto es, Dios le cuenta como
justo para que este ses un seguidor en los pasos de
Jepids [Romancs 4:1, 9; 8: 31). Diod enlonces acepla
a ezle per ¥ Lrala con é¢]l como una noeva criatura en
Cristo Jemis, Santingo dice: «De su propia voluntad
&l oos engendrd, con la palabra de verdad, para que
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seamod fosoiros, sn clero sentide, las primicas de
sus cristurass [Santiago 1:18; 1. San Pedro 1 ;1-3).
Como nueva cristurs Dica le da la promena que podrd
ter participante de 1a naturaleza divina si permapecs
fiel en su obediencia al Sefior (2. San Pedro 1 : 4-11).
Fidelidad al Sefior significa guardarse separados del
mundo, & organizacién del Demonio [Santiago 4 : 4;
2. Corintios 61 17), El clero se mezela con los grandes
negociantas polilleos, y tode lo de este mundo que
e una parte de la organizacién del Demonio, Ademis
de eato represenian mal al Sefior, ensefan doctrinas
saténicas ¥y hacen & Dios parecer un demonio. Eslos
no pueden clasificarse como hombres justos o justi-
ficados.

Un eristiano es aquel que ficlmente y sin reserva
sitve al Sefior, ¥ en eslo liene que ser fel no por
un peto de lempo, sino lode el tiempo que esté en
la tierra. La promesa es: «Se fiel hasta la muerte,
¥ yo te daré la corona de la vidals [Apocalipsis 2:10]).
Esta, pues, es Ia clase que mueren como los sbuencss
(San Juan 5:29), v 2 estos son a loa que el Sefior
promete que parlicipardn en la resurreccién primera
¥ terin camblados de seres humanos a seres espriri-
tuales en ln resurreccin, e irn entonces al cielo T
alli estardn pars sempre con el Sedor [Apocalipais
20:6; 1. Corintios 15:49-54), Estos son TECOm pamn-
sados com ser hechos inmortales, Ninguns de los olros

lo serén, o
| Loa qua habilss la Tierrs

Su hijo nunca prelendid ser eristians. Fl ‘macis
cemo todos mosotros sin el derecho de wivir, por
causa del pecado de Addn. El por lo tantp ern mals
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delante del Sefior. Pero exo no quiere decir que Dios
le mandd al tormenlo elerna, Bl :rn1.|_ri-|5; v shora Jeads
dice, todos lo que han hecho mal ealdrén & una re-
surrectidn de juico [(San Juan 5:29). El Demonia
hizo que la palabra «juicios en la Palabra de Dios
fuere mal traducida con la palabra scondenacibos,
con 8l fin de sostener su teoriz del lormento elerno.

La masa de aguellos que han muerlo, han sido
de epln clage pecadors o mals, Munca hao ofdo del
Sefior, ¥ no supieron nads de lox medios de salvacin,
Fero van s ser despertados v recibirdn juicio o pruchba,
e1id #3, ona ﬂpnrtunidld para vida, Enfooces serén
trafdos & un conocimients de ls wverdad, para que
puedan aceplar al Sefior v cbedecerle, o1 son lieles
b-l.ln la pnt!bl. enlonces su recompents serd vida &a
Ia tierra, :

Eatd escrilo que Ddos hize la bierra para gue la
habitars #] hombre v que no la hize en vaoo [[safas 45:
12, 18). La tierra permanecerd aqui para sicmpre [Ee-
lewinsten 1:4). Va a ser el hogar del hombre restaurado.

Antes que puedan venir .'h" beodiciones, los
muertos tienen que ser despertados del zepuleco.
La resurreceibn de log muerlos es una certeza abso-
lota. La régurreccién de éatos no puede dudarse
(1. Corintios 15:3-10]. El arguments en I Palabra
de Dhios, es: «Mas 5 se predica a Cristo como resu-
‘citado de entre los muertos, pcdmo dicen algunos de
enire wosolros que no hay resurreccién de muerios?
Puss 8l no hay rerurreccidn de muertos, lampoco ha
Hde resucitads Cristo ... ¥ g Crsle no ha side re-
sucitads, vans &3 voestra fe; jestdls todavis sn vues-
tros pecadoals (1, Corintios 15: 12, 13, 17, 18] Nétean
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que la Escritura no dice qus ban ido al tormenio
eterno, pero o dicer ¥ ul no hl.j' reidrrecelfa, wotonces
squellos gue dusrmen on | muerte han perecids, 1o
cual mignifica gue ban malide por completo de toda
existencin. ;

El arguments Biblico continda: «Empero es el
cazo que CTriste ha sido resucitado de entre los
muerios, siendo primicis de los que han dormido.
Pues siendo asi que por medio del hombre vino la
muecte, por medis del hombre lambién viens la re-
surreccidn de los muerios. Porque como en Adin
todes ellos mueren, asi fambiéo ea el Criste todos
ellos serdin viviicados. Pero eada uno en su propio
orden: Cristo la primicia; luego los que son de Cristo,
al tiempos de sa venidas — 1. Connatios 15:20-23.

El Raino

Agquello que se destica de una manera sefialada
en Ins Escrituraz e el Heino de Dies. Todos los
profetas predijeron el reino venidero, ¥ Jewds y loa
npdaloles epaefiaron acerca del reino. Con esto »e
da a eptender ¢l reino de Dios, con Cristo como Rey,
para reinar a bsndecir todas las familiss de la tierra.
Ahore nétese qué e3 lo qgue el Sefior viens & hacer
enfre otras cosas; dorante su reino: «Porgque s me-
nester que €l reine, hasta que ponga a sus enemigos
debajo de sus pies: (El postrer enemigo, la muerle,
ha de ser destruldals (1. Conntios 15 : 25, 26). Vemon
que & muerle sa menciona come un snemige, ¥ &0
verdad ha sido un gran enemigo de la familia homans,
Cupndo vioe & su casa eo esta noche, claro que nobl,
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que todos estaban trister, v esto me hace recordar
de una preciosa promesa que Dics ha puesto en su
Falabra, que shora quiero leerles pars que tensgan
ustedes consuelo por &l Ey asi:

«Asi dice Jehovi: e oye una voz en Rami,
lamentacidn y llanto amargo: es Raquel que llora a
sus bijos, ¥ rehusa ser consoladn ncerea de sus hijos,
porque & no existen. Al dice Jehovl: detén tu voz,
para que no sigan en los lamentos, ¥ tus ojos, para
que no lloren més; porque serd premiado to trabajo,
dice Jehové: pues ellos volverdn de la tierra del
ene¢migo, de modo que hay caperanza para tn por-
venir, dice Jehovd: ¥ volverdn lua hijos & su tierra
propias — Jeremias 31 : 1517,

«La Gerra del enemigos es In tumbs, el sepulers,
t] extado de muerte, ¥ aqul estd Ta promess que hay
esperanza para sy hijo, porque volverd olra ver a
su propis Uerra, su propic pafls, otra wez = eala
tierra y esta vida, Desde que Jests proveyd el gran
macrificio de rescate, que tieoe que ser en beneficio
de todos los bombres, los muerios Genen que ser
despertados ¥ dados un conccimiento de ese hecho.

Observarin que la moerie sa menciona en laa
Escriturns como suefio, por lo tanto, toda la raza
humana hs muerlo ¥y duerme en Jesds, Ahora nélese
lo qoe bay escrito: «Fero no goiero gue estéin en
ifoerancia, bermanos, #n cuanto a lox que duermen
«n el Sefior, para que no on entristexcils, del modo
que los demids, que o tienen esperanza. Porque sl
creemos que Jedils morid ¥ resocitd, sl tambitn =
los gqoe dusrmen en Jesds, Dios los traerd con €l...
Consoligs, pues, los poge a los gitros con eslas
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palabrass (1. Tesalonicenses 4:13, 14, 18). Un cono-
cimiento de estay cosss trae consuelo a los corazones
iristes. Dios quiere que Ia gente sea consclada. El no
quiere gque s& saaien. =

Los discipulos del Sefior salieron a predicar a la
gente mensajes de consuelo, ¥y todom los gue han
crefdo en el Sefior son instruides a que consuelen
& aquellos que se encuentran en tristezs (2. Corintios
1:3-6). Muchos hombres pretenden ser predicadores
del Evangelio v oo lo son, Evangelio significa buenas
nuevas, ¥ estos hombres que has esfado predicando
tl purdatorio, ¢l infierno de fuego y mruire, oo han
eatada 1.rl]'¢l:|ﬂu- buenss nuevaz a la ientt,

La gente se ba afligide grandemente cusndo se
les ha dicho que sus amados que han muerto fuers
de la iglesin estén en el purgntorip, sufriendo lo que
esth humanamenole fuera de descripridn, o que eslin
en lormento elerno, para quedar allf para siempre.
DHes no dispuso quoe a ln geote se la ensefiase aal
Ninca pasé eslo por su imaginacién. Este ha side
puramente uno estralagema compuestn por el Demo-
nio, para cegar la mente de la geole a In real verdad
y aparlarles de Jehovd Dics. En las Escrituras estd
claramente sacrilo que Satands ha cegado a la gente
por eala misma razéo. — 2. Corintios 4 : 3, 4,

Unoc que ges cristiano es comisionado por el Se- .
flor para predicar buenas nuevas s los que goleran
aprender, para vendar & los quebrantados de corazdn,
y comsolar & los que lloran. — [eajey &1 :1, 2.

Los predicadores del purgatlordo « inkerno de
fuego de azufre no han hecho esto. Han emplesdo
sus doclrinas Saldnicas con un propesilo egoista pars
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hacerss con diners, Desearin que Vds sxaminassen
lan Escritiuras referenie & como €] Demonio ha estado
engadands a lag hombres, oponiendose & la justicia
durante los pasados seis mil afios

En la gran llave de |a Palabea de Dios, libro titu-
Isdo sLiberxciéns se describe las experiencias  del
hombere ¥ In oposicidén del Demonio s Dios v u 1a jus-
ticia, desde e] tiempo del Edén hasta ahora. También
demoestrs por las Excriluras cémo el Sefior v &
dextruir In organizacién del Demonio, restringic sl
Demonio mivmo, abrird los ojox de la gente a la
verdad, treerd & los muerlos ofra wez & la ticrra
uniéndoles con los vivientes, ¥ dardk m In gente paz
v felicidnd, Eso serd verdadera liberaclén, v laz genfes
perin libradas de lox Talsos predicadores ¥ de In
enfermedad tristeza y muerte, ¥ serdn felices

E conlraste

Quiera hacer un coniraste de unms pocas de las
grandes verdades ensefiadas por Ia Palabra de Dios
con algunss de las envefianzay de Satands y con al-
gunas de las ensensnzay tradicionales de [os hombres, -

Diox dit al hombre el derecho de wivir, ¥ dijo
25i me obedeces wivirds, pero ® desobedeces, de
gefuro moriths.s — Uéneala 21 16, 17.

Satands dijo: «[Hos procuraengafiar al hombre,
¥ tenerle en Ignorancia. De seguro €] no morici.s =—
Génesiz 3:4, 5

Dios senlencid al hombre a | muoerie por caues
de la wiolacidn de sa ley.

Satands empezd a eosedar la decirina de la io-
mortalidad Inherente, v qua log muertos satin mia
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vivos que lo eran anles de morir. Salands dijo <de
sefuro no d:.uri[i.l.-

Diios #n su Palabra dice que los muerios estin
inconscientes, que ealin en el sepulcro, ¥y que no
sabn nada, — Salmo 146 : 4; Eclesinstéy 9: 5,

El Demosle promulgé la mentira qoe unos pocos
buenos miembros de la iglesin han ido al celo ¥ que
un gran odmero miés han ido al purgatorio para ser
castigadoy hasta que los predicadores los saquen por
sus oraciones pagadas; pero que |n masa de la ho-
mamidad he ido al torments sierno. _

La Palabras de THos eosefia que £ e amor ¥
jualicin, — 1. 5, Juan 4: 8.

El Demonio y sus emisarios ensefian que Dios es
un demonio que va a atormentar & sus eriaturas para
BiCmpre.

Dics magnifica €n su Palabra el gran sacrificio de
rescale que £l dispuso para que los hombres puedan
vivir, — L. Timolea 2: 5, 6.

Muchos jefes religiosos ensefian las docirinay del
purgatorio y el eterno tormento, [as cuales niegan el
dran sacrificio redenlor.

La Palabra de Dios ensefis que los muertos serdn
resucilados.

La Tradicién ensefa que los qus mutren son foe
morlales ¥ en realidad no estdn muerios, y por tanto
niegan la resurreccién,

La Falabra de Dios ensefia que a su propio tiempo
les dard un hogar eleroo en la fierrn y tendrin eterna
¢l va & restaveer & los chedienies de la raza bumans,
felicidad, — Hechon 3;19-21; San Mateo 1811,
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| EI Demonio ¥ sus emisarios ensefian que la tierra
no ¢3 mas que an lugar de crianza para la humanidad
¥ que & uncs pocos [Hos lleva al celo, poro que |.DI
demas van al purgatorio o al tormento eterno.

Clare estd que no lenemos ninguns snemistad pers
sonkl eontra loa predicadores ni confra nadie, pero
sin duds todos pueden ver que los hombres, sunque
prelendan ser clérigos, que predican la inmortalidad
icherente do lsz almas, el purgalodo ¥ el lormento
elterno, estan promulgands las mentirag del Demonio,
¥ som por lo tanto lop instrumentos de Satands el De-
monis, 5i ertas doctrines de los predicadores foeran
cieriaz, enlooces no habria esperanza alguna para
se hijo. Pero no son cierlas. Las Escrituras clara-
mento ensefing que no solamente hay esperanzas para
#u hijo, sino que hay cerfezn de que serd olravez
traido do la muerte y 2e le dard una oportunidad de
vida eterns.

L cuestidn de la ley sugiere algunas Escriburas
que demuoesiran que dentro de poco estos predica-
dores serin muy despreciados, por causa de lag fal-
wis doclrinas que han eneefiado a Ia gento. Durante
muchas afior han enssfiado lss docirines del purga-
Lorio ¥ del infierno de fuego, ¥ por ello han edificado
un fran sistema eclesiisfico que he wenido ha ser
parts de los [sclores gobernantes de exle mundo. Por
sug predicacionss hacen a los Jovenes ir u la guerra
¥ lox dicen que 8l mueren ¢n el campo de batalls irin
derechos 8l cielo, 7 nquellos que oo quieren ir a malar
a tus pemejentes, les dicen que han de ir &l infierno,
i Algunos de los predicadores admiten shora que no
bay tal lugar como el del tormenip elerno, ¥ loa
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perlodicos publican sus admisiones. Sefin la geals
abre los ojos desprecian a los predicadores. Hablando
‘de la resurreccién la Palabea de Dics dice: «Tambien
uns multiiud de dormidos en el polve de la tierra
despertard, los unos para vida eterna, ¥ les otros para
deshonra ¥ aborcecimiento etermos [Daniel 12:3).
Cuando Ia gente se entere de como ha slido engafiada
sin duda eslos hombres que han sido instrumentos
para ensefiar a la gente dichas doctrinas implas como
el purgatorio y el tormenlo, serdn considerndos en
deshonra,

El ¢leto no querrd entonces sedalatse como pre-
dicador por [a vestimients que ahora se pone, sino
que procurard esconder su identidad., Estardn tan
averfonzados que sostendrdn quoe ellos minca fveron
predicadores aino que fueron ensefiados s apicentar
cerdos y ganado. Esto esté claramente indicado por
las palabras del profels. Claro que DHos sabla de an-
femano ¢l camine que lomarian, y hizo que se eacti-
biese de ellos profelicamente Io siguiente: «Y aconte-
cerd en aquel dia que se avergozsrin los profetas,
[predicadores], ¥ no vestirin mas una ropa de pelo
para engafiar. Al conlrario, uno dirk: No soy pro-
feta, soy labeador de [a Berrs, porque un hombre me
vendié por slervo desde mi mocednd, Luego el otro
le dird: jQua wom esfas herides que tieoes en tos
manos? ¥ contestard: Som squellas con las que fuf
herido en la casa do mis amigos.s — Zacarias 13:4-6,

La palabra profetn significa predicador. Nétese que
entonces nmo lleva ropas para engafiar como las que
Hevan abors. MNegarin que fueron predicadores, ¥
hardn esto pars escapar ¢l desprecio de la geote.
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«Ln caza de mis amigoss significa la organizacidn del
Demonio, cuya casa esta compuesia de los comercian-
tex, politicos, v eclesifeticos. Oiras Escrifuras tnmbien
demuesiran gue los predicadores vam a ser heridos
e ¢35 cass, — Apocalipsis 17: 16, 17; Jeremfss 25
J4-36.

Mo hay ninguna vocacidn mas hoorads o beodils
que la de predicar la verdad de la Palabra de Hos,
Predicar el Evangelid significa llevar sbuenas nuevase
a aguellos que desesn ofr. Pero Jehovd Dioa miinca
proposs que la comunicacidén de las buenay nuevas se
comercializase, ¥ mucho menos qoe s& ARUACLALED
malay nuevas. El mands voa mullitud de &ngeles del
cielo para predicar las bucnas nuevas cuando Jemis
nacid, San Luces 2:9-11, Este companfa de mensaje-
rog celestiales declararon que & su debido Giempo esias
butnas nuevas [legarian & todes les gentes. Mo se
cobrd nads por &l mensage celestinl,

Jextis coando estuvo en ln tierra predicd duranis
tres mfica v medio v niinca kizo una colecta. San Pablo
hacfa fiendas de campafia parn manfenerss mientras
iha de un lado para olird prndit.l.'ﬂﬂﬂ el lu'rﬂ.hﬂ_ﬂi.ﬂ.
Estos fielos maestros de [a Palabra de Dios levaron
contuelo & los corazones de los que se hallaban tris-
tes. Es un privilegio hacer esto,

Al procorar proclamar esias buenas nuevas no
luché contra los hombres, sine contra el Demonlo y
sus aliados. Creo que es &l deber de cada hombre
wyudar a su préjimo a librarss del error y el engaio,
y tener lo que beneficard al hombre.
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Usted me pregunts como ez que los perfodicos no
publican estas cosas que les be dicho, les contesto lo
sigulvnter E] Demonio tens una grande organiraciéa
en la terra, porque o3 ol dios de este munde (2 Co-
rintlos 4:3, 4; San Juso 12:31), Hay tres factores
combinados que som low wisibles gobernantes del mua-
do, loa cuales son los elementos comerciales, polit-
cos y religiosos. Low principales en [ns iglesian son
Ioa ultra-ricos ¥ loe politices, Los predicadores ban
hecho de &stos los jefes del rebafio, Los elementos
comerciales y politices disponen la guerra, ¥ lov pre-
dicadores imponen a los hombres In necesidad de ir
o ella.

Los grandes periddicos son propiedad de los ricos,
¥ loa emplean low politicos, ¥ desde que los predica-
dores son parte de ln erganizacién se imponen para
que los periédicos oo anuncien In verdad refersole a
In Palabra de Dios. Por esta razon mismamente los
predicadores en esta ciudad dijeron a sus congrega-
ciones que no fueran al salon de la Ciudad parn eacu-
char allf |a conferencia dada sobre «;Donde estan Jos
muertosT» La inteligencia maestra que domine todo
esto €2 Salanis, que quiere tener » [a gente siempre
ignorante. Pero ha llegado el tiempo de que la gents
conozca la verdad y comienze s comprender lan cesas.

Este Relno esld cares

La largs promesa del reino del Mesfas estd aqod.
Dios indics en su Palabra que oo intervendris con I
organizacién del Demonio hasta el fin de los tiempos
de lps Gentiles. Jexds sefald que seran indicados por
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la guerra mundial, hambres, pestes, revoluciones, v la
vuells de lox judlos s Palestina, ¥ la angustin de na-
ciones [SanMateo capilulo 24; San Lucas eapitulo 21].
Estas profecias comenzaron a cumplicse eo 1914,

El mandamiento del Seflor es que enlonces sesle
Evangelio del reinoe serd predicado en todo el mon da
habitado, para testimonio a todas Iss neciones, y en-
tonces vendrd el fin [San Mateo 24 : 14). Cuando la
gente de Ia tierra haya sido informada sobre estas
grandes cosas, ¥ las clases gobernantes rehusan esco-
char &l Sefior, entonces seguird un Gempo de tribula-
citén tal, como nunca ha conecide el mundo, — San
Mateo 24 ¢ 21, Z2.

Y entonces toda la gente serd tralda a un conoci-
miento del becho que el reino estd aqul ¥ se entera-
rin de las bendiciones que éste traprd.

E Josla Goblermo

El profeta de Dios predijo que su Hijo oogide, el
Mesfas, secla Bey, esfo e, ¢] Gobernanle invisible, que
€] tendrk sus !1]_::!{:-.!. represenianies an la tierca, que
el gobierno descansard wobre el hombro  del * gran
Meslnn, ¥ quae reinaria an justicia y cus repressntanica
con rectitud [leafas 9:6,7; 32:1). Mo les haré que
me escuchen ahora conténdoles de las muchas bendi=
ciones gae ¢l reing traerd & la gente.

Me permitirin referirles al libro Uamade «<El Arpa
de Dicss, Este libro expone claramente el programa
divino para la bendiclén de la gente bajo el reino del
gran Mesfas, Mo obstante, quiers ahora decirles la
que pusden ssperar para su hijo durante el reino del
gran Mesias, qus ya ha comenmado,



La Reslamracién

El establecimiento del reino del Sellor comenzari
«log liempos de la restawracidn de todes las cosas, de
la cual hablé DHos por boca de sur santos profetss,
que ha habidc lesde In antigiedads [Hechos 3:21).
La restauracidén significa restaorar aquelle quoe se
habfa perdido. El primer hombre que Dios hizo fud
hecho perfecio, y le fué dado €] derecho de gobernar
la terra. Por causa del pecado perdio el derecho a
la wvida, el derscho de ser rey de la tierra, ¥ ol
derecho de on perfecto gobierno,

El Sefior, Jesds, hace mil novecientos afios por mu
muerie y resurreccidén proveyd el gran precio redentor
para el hombre, ¥ todos sus derechos. Dicho de otro
mode, Jests compréd tods lo que el hombre habds
perdido, comprandelo com au propia sangre. Es su
derecho, paes, al debido tiempo de Dios, restaurar
la vida de la raza bumena. ;Por qué no [a ha
restaurade Dios antes? Contesto, que el revelado
plan de Dios &5 que entre el tiempo de la resurreccién
del Sefior, Jemis, y el establecimiento de sa reloo
£] ha estado tomando del munds un poeblo para su
nombre, ¥ gque coando esto esté becho, enlonces el
Sefior establecerd su reino spara-qoe & resido de
los hombres busquen sl Seflor.s — Hechos 15:17.

Hace cuatro mil afios que Dios hizo una promesa
a Abraham, ¢on eslas palabras: <En U y en tu simiente
serdn bendecidas todas las familias de la Herras
(Génesis 28:14; Gdlatas 3:16, 27, 29). Esta «simientes
es la que Dios ha ettade dessrrollands duractle el
tiempo desde la resurreccifn de Jesds hasts &l esta-
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Mecimients de su Reino. Entonces seguird Ia restan-
racitn & lo humanidad de tode lo que se ha perdido.
Todos las profelas de Dioa predijeron estos dias de
reslauracidn. Los profelas no comprendian el signifi-
cado de eslas profecias, pera [Hos los empled para
que hiceran un eserito para beneficio de I genle
que ahora exld en [ lierra.

La primern obra de In restauracién serd de puri-
ficar aguellos gue estan ahora en la tlerra, El profela
de Dios demuestra que coands venga el Rey, los
fobernantes del mundo le rechazardn, incluso el clero
[(Teafaz 8 : 14; Salmos 21 2-8; Tsafans 28 : 16). Enlonces
In gramizada de la verdad barrerd el refugie de men-
liras para que In gente conozes In verdad, ¥ para que
¥i inteligencia aea despertada [lenias 28 :17; 25:7).
Esta obra ahora comienza. 3

Con ¢l curso del liempo todos los muerfos serin
llﬂPﬂTl.la-l}l. Cunfum: s la !-zy expiuesia par Jegids,
=lon pr]ml:rnl eerhn loi postreros y laa ]:lﬂll'l'ltl‘h ]:!rE-
merods, Podemos ver uns rardn para ssto, Aquellos
qoe han muerte en afios recientes volverin primeros,
v aguellox qoe wiven en la Herra cuando vengan
extarin preparados para recibicles. Mientras aun
roegan a Dios que los devuelva, sus amados vendrin.
— leniny 65 : 24,

Hos dupcﬂarj. a la humanidad de la muerta y
no el les dark el mismo cuerpo qoe fub & la tumbs,
sino on coerpos raronablemente sano y dbil para sus
propieitor. — 1. Corintios 15 38,

Aguellos despertados de In muerts comenzarin a
recier on conocimiento de In verdad, v segin aprendan
de la bondad y el amor de DHos, ellos comprenderdn
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lag cosas maravillosss que El ba becho para ellos
¥ le obedecerin,

Perg, puede usted pregunter: tPor qué oo les
engafiard ¢ demonlo entonces reteniéndoles lo verdad,
asl como lo ha becho en el pazado? La contestacidn
ed que dursfile eie periodo de Hemipo Satandy serd
slado pars que o engufie mids & lu genle. DMos no
It permilird que les #ngade, — Apocalipsis 20 : 1-3.

La Calrada

Una calzada, como usted sabe, 2 un camine para
que viaje lu gente. En nuesiros tiempos las calzadas
esldn bien sefinladas para poder ir y wenir, Dios
emplen una calzada para demoatrar la forma de volver
a & por medio del Beino de Criste, Hizo que su
profeta eacribiers de estn meners: «¥ habri alll goa
calzadn ¥y camine, que serd llamade Caming de
Sanlided. No lo transitard ef inmundo, sino qua El
mismo eslard con ellos; el gue anduviere en eate
caming, por lerdo que zea, oo se exiraviarbs —
[safas 35: 8.

El Sefior demostrard & In gente la forma de al-
canzar vide o ess calrads, ¥ esa forma seri cop-
sagrindose &l Seflor; por eso se llama <El Camiso
de Santidads. El Sefior no permitird a loa pecadores
que pazen por todo el camine, pero el camino serd
para ellos, para limpiarlos; ¥ serd tan cluro que todo
€l mondo lo comprenderd. Y aquellos que procuran
hacer el bien, el Sefior, gradualmente, conducird y
les dard salud y fuerza hasta que estén complelaments
reslaurados, y entonces los habilantes np dirkin: <Estoy
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enfermos [Teains 33 : 24), porque el Sefior les traerd
silud ¥ curscibn, ¥ les dard uwoa abundancia de paz
y werdad [Jeremiaz 33 ;:6), Ese serd un tiempo feliz.

El Reacalw

Olra ver Name en atencidén al hecho de que el
Lefior, Jesds, did eu vida en rescate por todos, para
testimonio en sus tiempos [1. Timeleo 2:5, 6). El
profets de Dbos dice refliriéndose al tiempo de las
reatitucién: «Y los reecalados de Jehavd volverdn,
vy vendrdn a Sidm con capciopes; y regocijo elerno
eslard sobre #ug caberas: |alegrin y regocijo alcan-
zarkn, ¥ huirdn el dolor y el gemidols — Ieafag 35:10.

Aqui Sién significa la organizacidn de Dios, de
la cual Cristo es la Cabeza, el Rey y Gobernante,
La gente acudird a esa organizacidn con goro elgrno
sobre sus cabezas, Aprenderdn la verdad, Obtendrin
gozo v alegrin, v sus gemidos y trislezag ierminardn
para siempre,

Las bendiciones fularas

Lz reslauracidn o restilicién durard mil ados
Aquellos que te miegan n ochedecer al Sefior, zeridn
destroidos con eterna destruccidn [2. Tesalonicenses
1:9: Hechos 3:23). Pera todos aguoellos que obe-
dezean al Sefior y procuren hacer el bien, serdin
syudsdos ¥ conducidos en ¢l camino reclo, y al fin
de &1 lea serd concedido vida eierna wobre la Gerra.
Entonces el hombre restaurado a la vida y a todas
lag bendiciones pertemecienies a ella, y teniendo um
jusio y perfeclo gobierno sobre ln tierra, donde reinard
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Ia paz complelamente v para dempre, habri llegado
e uns plens restauracida de lodo lo que fuk perdido
e Adin. ¥ entonces usted y sus demids miembros
de la familis, unidos com su hijo que bha muerlo,
ledos nrndikodose ohedientex al Seﬁwl wivirdo ¥ oo
moeican, La promesa del Seflor e que lqut"ul Que
han hecho mal, pers que entonces vuelven s la justicia
¥ andan rectamenle anle el Slﬂn:r.| vivirdn Y oDunca
morirkn. — Ezequiel 18 : 27, 28,

¥



